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DE

Stellen Sie sicher,
dass die
Madenschrauben fur
den vorgesehenen
Einsatzzweck
verwendet werden.
Uberlasten Sie sie
nicht und verwenden
Sie sie nicht in
Situationen, flr die sie
nicht ausgelegt sind.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Madenschrauben auf
Verschleild oder
Lockerheit. Ersetzen
Sie beschadigte oder
abgenutzte
Schrauben rechtzeitig,
um Unfalle zu
vermeiden.

EN

Make sure the grub
screws are used for
their intended
purpose. Do not
overload them or use
them in situations for
which they are not
designed.

Regularly check the
grub screws for wear
or looseness. Replace
damaged or worn
screws in a timely
manner to avoid
accidents.

FR

Assurez-vous que les
vis sans téte sont
utilisées aux fins
prévues. Ne les
surchargez pas et ne
les utilisez pas dans
des situations pour
lesquelles ils n'ont pas
été congus.

Vérifiez régulierement
I'usure ou le jeu des
vis sans téte.
Remplacez les vis
endommagées ou
usées a temps pour
éviter les accidents.

IT

Assicurarsi che le viti
di bloccaggio siano
utilizzate per lo scopo
previsto. Non
sovraccaricarli né
utilizzarli in situazioni
per le quali non sono
stati progettati.

Controllare
regolarmente
I'eventuale usura o
allentamento dei
grani. Sostituire le viti
danneggiate o usurate
in tempo per evitare
incidenti.

NL

Zorg ervoor dat de
stelschroeven worden
gebruikt voor het
beoogde doel.
Overbelast ze niet en
gebruik ze niet in
situaties waarvoor ze
niet zijn ontworpen.

Controleer de
stelschroeven
regelmatig op slijtage
of losheid. Vervang
beschadigde of
versleten schroeven
op tijd om ongelukken
te voorkomen.

ES

Asegurese de que los
tornillos prisioneros se
utilicen para el
propésito previsto. No
los sobrecargue ni los
utilice en situaciones
para las que no
fueron disefiados.

Compruebe
periddicamente si los
tornillos prisioneros
estan desgastados o
flojos. Reemplace los
tornillos dafiados o
desgastados a tiempo
para evitar
accidentes.

cz

Ujistéte se, Ze jsou
stavéci Srouby
pouzivany k
ur¢enému ucelu.
NepretézZujte je a
nepouzivejte je v
situacich, pro které
nebyly uréeny.

Pravidelné kontrolujte
stavéci Srouby, zda
nejsou opotfebené
nebo uvolnéné.
Poskozené nebo
opotfebované Srouby
v€as vymérnite, abyste
predesli nehodam.
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HR

Uvjerite se da se
uporni vijci koriste za
njihovu namjenu.
Nemojte ih
preopteretiti niti
koristiti u situacijama
za koje nisu
namijenjeni.

Redovito provjeravajte
uporne vijke na
istroSenost ili
labavost. Zamijenite
ostecene ili istroSene
vijke na vrijeme kako
biste izbjegli nezgode.

Si

Uvjerite se da se
uporni vijci koriste za
njihovu namjenu.
Nemojte ih
preopteretiti niti
koristiti u situacijama
za koje nisu
namijenjeni.

Redovito provjeravajte
uporne vijke na
istroSenost ili
labavost. Zamijenite
ostecene ili istroSene
vijke na vrijeme kako
biste izbjegli nezgode.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a csavarokat a
rendeltetéstiknek
megfeleléen
hasznalja. Ne terhelje
tul, és ne hasznalja
olyan helyzetekben,
amelyekre nem
tervezték.

Rendszeresen
ellendrizze a csavarok
kopasat vagy
meglazulasat. A
balesetek elkertlése
érdekében idében
cserélje ki a sérlt
vagy elkopott
csavarokat.



